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COUR DE CASSATION (chambre criminelle ).
( Présidence de M. le comte de Bastard.)

Audience du 15 octobre.

TROUBLES DE TOULOUSE. — RENVOI POUR CAUSE DE SURETE PUBLIQUE.

La Cour de cassation était saisie aujourd’hui :

1° D'ane demande en renvoi, pour cause de sirets publique, des
dis-huit individus traduits devant la Cour d’assises de la Haute-

Garonne, pour avoir pris part aux troubles de Toulouse ;

9 D'uae demande en renvoi devant un autre juge d’instruction

cetui de Toulouse des nouvelles poursuites dirigées contre
Jes trois gérans des journaux I'Emancipation, I'Utilitaire et la
Gazette du Languedoc.
M. le conseiller Bresson, rapporteur, donne lecture du réquisi-
_ toire de M. le procureur-général prés la Cour de Toulouse :

« Le procureur-général prés la Cour royale de Toulouse a ’honneur
d'exposer ce qui suit: :

« Par son arrét en date du 19 juillet dernier, la Cour royale de Tou-
Jouse a évoqué l'instruction des crimes et délits commis dans ladite ville
de Toulouse les 4 du méme mois et jours suivans.

« [’instruction a été suivie contre 56 inculpés.
.\ «Le25 du présent mois de septembre, la chambre des mises en ac-
cusation et la chambre des appels de police correctionnelle réunies ont
‘entendu le rapport du procareur-général et réglé la compétence sur les
56 inculpés; il en est 51 en faveur desquels la Cour a prononcé qu'il
1'y avait pas lieu de continuer les poursuites ; 418 ont été renvoyés aux
‘assises de la Haute-Garonne sous I’accusation, comme auteurs ou com-

ices de rébellion armée et en réunion de plus de vingt personnes, de
‘destruction volontaire d’édifices qu’ils savaient appartenir & autrui, et
de tentative de meurtre ; 7 ont été renvoyés devant le Tribunal correc-
tionnel de Toulouse pour bris de réverbéres, outrages par paroles, ges-
tes ou menaces envers les dépositaires de la force publique, et délit de
rébellion simple. !

» Les faits dont la connaissance a été attribuée ala juridiction cor-
rectionnelle ont peu de gravité; ils ont eu lieu dans les premiers jours
des troubles et sont parfaitement distinets des événemens bien autrement
#raves qui ont éclaté dans les journées du 12 et du 15 ; le Tribunal de

oulouse a déja eu a statuer sur des délits analogues commis lors des
nouveaux troubles du mois d’aout dernier ; le procureur-général ue voit
pas des raisons suffisantes pour demander le renvoi de cetle affaire,
qui forme maintenant un procés particulier, devant un autre Tribunal;

» Mais il en est autrement de 'atfaire principale : celle-ci, c'est véri-
tablement D’affaire des troubles de Toulouse, troubles qui n’ont pas seu-
lement affligé une grande cité, mais qui ont eu un si ficheux retentis-
sement dans la France entiére.

» Les journaux qui ont provoqué an désordre sont compris dans I’ac-
cusation ; elle comprend aussi un fonctionnaire public auquel on im-
pute de s’étre renda complices des crimes qu'il avait mission de sur-
veiller. Des questions irritantes seront soulevées; des témoins seront
appslés dont la présence pourrait devenir le prétexte de nouveaux
troubles : les [actieux qui ont organisé la rébellion ne négligeraient
riencpour en assurer I'impunité.

» (e que le procureur général a dit dans ses précédentes requétes, il
le réphtera ici avec la méme confiance: assurément toute tentative pour
troubler de nouveau la paix publique serait vaine ; Pautorité veille, et
elle a la conscience de sa force autant que celle de son bon droit. Mais
il faut épargner de nouvelles inquiétudes aux bons citoyens, et veiller a
Ce que rien n’altere la sécurité maintenant rétablie. Sisur que l'on soit
de réprimer le désordre, il y a toujours plus de sagesse a le prévenir.

» L'impartialité sera d’ailleurs plus facile loin deslieux ol ces tristes

€nemens ont éclaié.

» En méme temps qu’il demande le renvoi devant une autre Cour
d'assises de I’accusation attribuée & celle de la Haute-Garonne par I'arrét
du 23 de ce mois, le procureur-général croit aussi pouvoir demander

renvoi devant tel autre juge d’instruction qu’il plaira 4 la Cour dési-
%ﬂ?;l‘ des procédures criminelles maintenant en instruction devant le

ribunal de Toulouse contre les gérans des journaux ' Utilitaire, I'E-
Mancipation et la Gazelle du Languedoc, pour excitation ala haine
€an mépris du gouvernement du Roi, provecation & Ja rébellion et
autres deélits. ¢

»Les motifs exposés tout & I’heure s'appliquent évidemment i cette au-
tre demande, déja justifiée d'ailleurs par Parrét quela Cour de cassation
arendu, le 4 septembre courant, concernant les mémes journaux. Cet
arrét ne s’applique qu’aux poursuitss qui étaient entamées lorsque la

“quéte sur laquelle il a statué a été présentée; il s'agit aujourd’hui
Pétendre 1a méme décision a des poursuites de la méme nature, diri-

contre les mémes inculpés, et quiont une évidente connexité avec

% premiers.

. Daiis ces circonstances et par ces considérations, le procureur-gé-
Béral requiert qu’il plaise & la Cour, vu P'exposé ci-dessus et les articles
32 et 544 du Code dinstruction criminelle, renvoyer pour cause de sii-
™€ publique I'affaire dite des troubles de Toulouse, de la Cour d'as-
S1ses de g Haute-Garonne, devant tel autre Cour d’assises qu’il lui plai-
T désigner;

* Renvoyer de méme devant tel autre juge d'instruction qu’il lui
p!?"’a désigner les affaires présentement suivies devant M. le juge

‘0struction de Toulouse contre les gérans des journaux, I Utilitaire,

Mancipation et la Gazette du Languedoc.

® Fait au Parquet de la Cour, le 27 septembre 1841.

» Le procureur-géuéral,
» Signé : Nic1As GAILLARD. »

La Cour, par deux arréts distincts rendus sur les conclusions
“aformes de M. Hello, avocat-général, a renvoyé, 1¢ les dix-huit
4Ccusds teaduits devant la Cour d’assises de la Haute-Garonne

vant celle des Basses-Pyrénées; 2° les trois gérans des journaux

l');f"l%sus désignés devant le juge d'instruction du Tribunal de

L e R—————— —
COUR D'ASSISES DE LA SEINE.
(*Présidence de M.de Glos. )
Audience du 15 octobre.
55 mf D . ... .TENTATIVE D'ASSASSINAT. :
Un ancien militaire comparait devant le jury sous laccu-

FEUILLE D’ANNONCES LEGALES.

sation de tentative d’sssassinat sur la personne de sa tante.
Jugla, qui a servi dans 'Algérie avec distinction, a un bras de
moins, 1l a été amputé par suite de ses blessures. Sa téte est
belle, il porte de grands cheveux et des moustaches. Sur la de-
mande de M. le président, I'accusé déclare se nommer Alphonse-
Dieudonné Jug'a, éire dgé de vingt-quatre ans et demi, ancien
militaire.

M. le greffier Commerson donné lecture de I'acte d’accusation.
Voici le texte de ce document : * ;

« Au mois de mars 1836, Jugla fat incorporé comme engagé
volontaire dans le 17° régiment d’iofanterie légére; il avait a'ors
prés de dix-neul ans et demeurait avec sa famille dans I’Aveyron.
En septembre méme année, il partit pour 'Afiique avec son ré-
giment; il en revint sergent-fourrier dans les premiers jours de
Janvier 1840, et fut tout aussitof reavoyé & Uzés pour instruire
des recrues ; mais il ne tarda pas  rendre ses galons et obtint la
permission de relourner en All:'ique comme simple soldat. Le 20
mai suivant, il se fit remarquer par son courage et sa bravoure
au combat du bois des O'iviers, ou il regut au bras gauche un
coup d’arme & feu ; sa blessure exigea I'amputation, et par suite
de cette opération 1l fut admis & une pension de retraite de 340
francs.

» C’est le 6 mars dernier que Jugla fut rayé des controles du
corps.

» Rentré daps ses foyers et muni d’attestations honorables, il
manifesta le projet de venir solliciter une place & Paris ; mais
avant qu'il le mit a exécution, il écrivit & la dame Jugla, née
Juery, hiogére quai de Béthune, 10, pour lui annoncer son arri-
vée prochaine et la prier de le recevoir comme de le seconder
dans les démarches qu’il aurait & faire.

Cette détermination contraria beaucoup la veuve et la demoi-
selle Juéry, qui n’avaient auprés d'elles que de jeunes ouvriéres.
Elles cherchérent donc & la combattre dans leur réponse, mais en
ne parlant a la dame Jugla que des dangers auxquels son fils se-
rait infailliblement exposé dans Paris. Cependant elles le virent
bientdt paraitre; c’était dans le courant de mai. Elles I'accueilli-
rent avec bienveillance. Il coucha dans une chambre qu’elles
louérent exprés pour lui et qui était séparée de leur appartement;
mais il prit ses repas avec elles.

A son arrivée Jugla se trouvait sans argent et mal vétu; sa tanle
fut obligée de le faire habiller et de pourvoir & ses dépenses jour-
naliéres.

Le langage de Jugla se ressentait de ses habitudes de caserne;
il lui arrivait souvent de tenir des propos licencieux. Sa grand’-
mére et sa tante lui en faisaient des reproches, et il les recevait
sans témoigner d’humeur; il se montrait respectueux et tendre
envers sa lante. Rien dans sa conduite n’annongait qu’il fiit ani-
mé contre elle de quelques sentimens de haine ou de vengeance.
_ » Le 12 juin il alla déjeuner & Passy avec un de ses parens,
imprimeur lithographe. A son retour, le soir vers six heures un
quart, il était échauffé par le vin, mais il n’était pas ivre. Sa
mére et sa soeur s’en apercurent et le blimérent d’avoir trop bu;
il s’en défendit et refasa de se mettre & table en disant qu’il n’a-
vait ni faim ni soif; mais pendant le diner il ne cessa de se prome-
ner d'un air agité dans la salle & manger el sur le balcon qui ré-
gne le long de I'appartement, au quatriéme étage, sur le quai de
Béthune,

» Le repas fini, Jugla dit a sa tante qu’il veut aller & I'Opéra,
qu’il a des billeys, et lui propose de I'accompagner; elle loi ré-
pond qu’il n’est pas en état d'aller au spectacle, qu’il fera mieux
de rester, et qu’au surplus il ne sortira pas. Saos paraitre aucune-
meot contrarié de cette réponse, Jugla prévient alors qu’il vajouer
la comédie, donner une représentation du Gamin de Paris, et il
se met aussitét & débiter des passages et & chanter des couplets
de cette piéce; puis il anuonce qu'il veut aussi jouer ia tragédie,
et on l'entend débiter, d’une voix forte, des vers oude la prose
sans suite, et enfin ces mots qu'il répéte plusieurs fois: « Clest
ce soir que mon bras vengeur..... »

Sa grand-meére et sa tants finissaient par étre fatignéesde ses
chauts et de ses déclamations bruyantes. Sa tante engage 4 se
taire et & se tenir tranquille. 11 s’approche d’elle pour I'embr s-
ser: elle lui dit qu’elle ne le veut pas dans 'état ou il est. Il dé-
tourne la téte: « Ah! ma tante, s’écrie-t-il, tu te retires | » Elle
allume une chandelle pour la lm donner. « Ah! ma taote, re-
prend-t-il, tu te déranges pour me donner une chandelle !... »
Elle répond : « Nous alions nous coucher, il faut que tu v ai'les
aussi. » Au méme instant, Jugla met son pied sur le papier dont
sa tante s’est servi pour allumer la chandelle, et qui brile sur le
parquet ou elle I'a jeté, fait un mouvement vers elle, et lui porte
dans le flanc gauche un coup de couteau-poignard. La dame Ju-
cry tombe assise sur une chaise qui se trouve placée derriére elle,
et s'écrie : « 4h! mon Dieu , je suis blessée ! » Puis elle retire le
couteau de la plaie, le jette a terre, le ramasse dans la crainte que
Jugla n’en fasse encore usage et se dirige vers I'esca'ier en criant :
« Ah ! mon Diew ! au secours! « E le descend rapidement chez
la portiére,suivie de ses ouvriéres qui lui prodiguent tous les soins
qui sont en leur pouvoir.

Aux cris de sa tante, Jugla court au balcon et se précipite sur
le quai; mais dans sa chuteil est arrétésur la rampe du balcon
du premier étage, c’est la que des sapeurs-pompiers vont le pren-
dre. 11 parait avoir le corps brisé ; il souffre beancoup, surtout de
la jambe et de la cuisse gauches : le mo‘ndre mouvement lui arra-
che des cris; cependant il conserve toute sa connaissauce. Des
médecins appelés sur-le-champ I'examinent et ne le trouvent at-
teint d’aucune fracture ni d'aucune blessure ; mais son corps est
couvert de contusions. On le transporte & |'Hotel-Dien ; dix jours
apres il en sort complétement guéri.

La demoiselle Juéry est également visitée par les médecins:
1ls reconnaissent et constatent 'existence au flanc gauche d’'une
blessure qui a donné passage & une partie de I'épiploon ; elle

TN

ON SABONNE A PARIS,
RUE DE HARLAY-DU-PALAIS, N° 2,
au coin du quai de 'Horloge.

(Les lettres et paquets doivent éive affranciis,)

leur parait excessivemeat grave et pre qua nécessairemen
m rielle. Lalame du couteau-poignard qui a fait celte ble:-
sure est tachée de sang sur les deux faces.

Un hasard heureux a sauvé la blessée en amenant au dehors
la portion d’épiploon voisine de la plaie faite & Dintestin et
en la mainteoant dans cet état jusqu’a sa cicatrisation. )

Jug'a conviert qu’en frappant sa taste il n’a fait qu’exécuter
un projet de veogeance par lui concu depuis longtemps. On- a
d’ailleurs trouvé en.sa possession des éerits qui ne Jaissent au-
cun doute a cet éga-d; il prétend avoir éprouvé des vexations de
la part de ses chels, notamment lorsqu’il était & Uzes, et, sans
aucnun motif fonds, 1l les attribue A sa tante.

Pendant son séjour dans cette derniére ville, il s’était lié avee
deux sergens-fourriers livrés aux plaisirs, faisant des dépenses
hors de proportion avee leurs ressources, couverts dé deltes et
dont la comptabitité révélait les fautes les plus graves. Ces jeunes
gens ne recevant pas de leurs familles les secours qu'i's en at-
tendaient et voyaot leurs infidélités découvertes par leurs supé-
rieurs, se bri'érent la cervelle. Ce fut alors que Jugla prit le parti
de retourner en Afrique comme simple soldat, plutét que de res-
ter fourrier dans une ville ou de tels faits s’étaient passés sous
ses yeuX. A l'entendre, ce serait aussi a partir de cette époque
qu’il anrait résolu de tirer vengeance des prétendues intrigues de
sa tanle qui, suivant lui, auraient influé sur la destinée de ses
malheureux camarades, comme sur la sienne propre.

Jusqu’~u moment on il en a fait usage, Jugla avait tenu son
poignard caché et ouvert dans |a ceinture de son pantalon. 1l
I’avait achelé quelques jours auparavant; ¢’étsit évidemment pour
le crime qv'il a commis. Cependant, il prétend ne se | étre pro-
curé que comme objet de curiosité, et pour se défendre, en. cas
de besoin, contre un chien qu’il avait va réder dans I'escalier de
la maison.

Apres I"appel des témoins, M. le président procéde a I'interro-
galoire de l'accusé.

M. le président : Vous avez, le 6 mars 1840, obtenu un congé
de réforme avec une pension de 340 [rancs; vous. étes retourné
dans votre famille ? — R. Oui, Monsieur.

D. Vos pére et mére ne pouvant subvenir & votre entretien,
vous avez formé le projet de venir & Paris solliciter un emploi ?
— R. Oui, Monsieur; j'avais des certificats a4 aide desquels je
gpensais cbtenir une place.

D. C’est alors que volre mére écrivit a votre tante, quai de
Béthune, en |ui faisant connaitre votre projet de voyage et en
la priant de vous recevoir ? — R. Ma tante elle-méme m’a écrit
denx fois qu’elle désirait me voir.

D. Avez-vous ces lettres ? — R. Elle doivent é're dans mon
porteleuille; elles y étaient le jour de 'événement.

D. N'avez-vous pas entretenu, par lettres, voire lante de bruits
défavorables répandus sur son compte par un jeune homme qui
avait dii I'épouser 2 — R. Oui, je lui ai dit gu'il y avait un chaos
que je voulais débrouiller avec eélle. :

D. Les termes de cette lettre ont blessé votre tante i ce poiot
qu'el e 'a montrée a sa mére, en lui témoignant les craintes qu’el-
le concevait & propes de votre arrivée chez elle. — R. Siellea
avancé ca, elle s’est trompée. Je ne me suis permis aucune licen-
ce & I'égard de ma tante.

D. Avant de quitter votre pays, saviez-vons que votre tante et
de la répugnance & vous recevoir? — R. Non, monsieur, je n’en
ai rien su; au contraire, elle disait que ¢a serait 4 bras ouverts.

D. Vous étes arrivé & Paris sans avoir été annoncé; volre tante
et sa mere vous ont accueilli avec bonté, elles vous ont acheté
des effets d’habillement. — R, J’étais, en arrivant a Paris, en
bourgeois. J'avais une tenue propre, mais gni, il est vrai, n’avait
rien de brillant. Pauvre soldat que j’élais, je n’avais pas Ja bour-
se assez bien garnie pour élre mis comme un grand seigneur.
J'ai tovjours vécu de la maniére la plus humble et je n’ai jamais
eu P’ambition de sortir de mon rang. Ma tante m’a proposé de
m’achrter un pantalon, j’al acceptd en lui disant que dés que j'au-
rais de l'argent je lui rendrais ce qu’elle dépenserait. Je croyais
qu'aprés ce que mon pére avait fart pour elle je pouvais sans
honte acceptar la proposition qui m’étsit faite.

D. Votre grand'mére et volre tante ne vous ont-elles pas aussi
fait des avances d'argent? — R. Oui, Monsieur, on m’a remis une
fois 5 francs, une autre fois1 franc. Le jour oit on me remit un
franc je me trompai de pont en sortant, je pris le pont Louis-Phi-
lippe. On me dewanda un sou. Quand je rentrai, on me demanda
ce que j'avsis fait : « Ah! a1 fait, répondis-je, une dépense ex-
traordinaire : j’ai payé 5 centimes pour le pont. » Six franes, voi-
la Pargent qu’on a mis & ma disposition.

D). Ne vous-a-t on pas fait quelques fois des reproches pour de
fréquentes sorties ou parties dont vous auriez di vous absienir? —
R. Pendant un mois et demi, 6 fr.; voila, comme je vous 1’ai dit,
ce que j'ai recu. Est-ce avec cela qu’on peut faire beauconp de
bamboches ?

D. Vous leniez des propos qui n’étaient pas convensbles en pré-
sence de femmes. Vous rentriez tard ? — Si elle a déposé de ca,
elle a eu tort; que ses ouvrieres parlent, et vous verrez.

D.Ne vous reprochait-elle pas de mal parler de vos pire et
mere? — R. Voi a, sur ce point, ce qui s'est passé: j'ai donné &
comprendre que si j'étais parti, c'est que mon pére n'avait pas

voulu s’imposer des sacrifices ; cependant il aurait pu en faire. Si -

ma tante a mal compris, je ne sais pas comment faire.

D. Depuis votre arrivée, n’avez-vous pas de nouveau parlé i
votre tante du jenne homme avec lequel elle avait dii se marier?
— R. Je croyais parler dans un boo but. Javais pour elle des
sentimens d’amilié comme & Iégard de ma propre sceur. Elle n'a
voulu répondre en aucune maniére, Vai laissé alors dormir ca
qui dormait.

D. Est-ce que vous avez ey le projet de I'épouser? — R. Non
Monsieur, au contraire, :
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D. En avait-il été question dans votre famille? — R. Je I'ai su
par la correspondance de ma mére; ¢a m'a expliqué bien des
chioses qui jusqu’alors n’avaient é1é pour moi que myslére...

- Un jour, ne lui dites-vous pas a elle-méme que vous désiriez
vous marier avec elle? — R, (é1ait pour m’assuvrer de ce que j'a-
Vais vu dans ses letires, pour savoir si ¢’éLait vrai.

D. Ainsi vous prétendez que vous-méme n’avez pas eu l'idée
de vous marier avec Mlle Juéry? — R. Qui. Monsienr. :

D. Le 12 juin, quel a é1é 'emploi de volre matinée ? — Jai 618
a la Chancell-ri= pour aller voir un de mes parens qui faisait des
d'm-rech s pour m’avoir une p'ace. Il me dit gu'il ayait remis ma
pétitin an duc d'Orléans et qu'il croyait que aurais la décoration.
D14 jai é1é & Passy avec un ami ; J'al un peu bu et mes id-es se
8ot échaulfées. Il m’a fuit prometire d aller 4 | Opéraavec lui; je
Lui dis ; « Oui, mas jl faut que jaill- prévenir ma taote. »

D A guelle h: ure & es wous rentré chez votre tante? — R. A
quatre heures, pour lu1 deman ler Ja permission d'aller a I'Opéra.

D. Ou allait diner? — R. Qui.

D. 0 g'apercut que vous aviez bu? — R. Oui, on m’en fit le
reproche.

D Vous refusiltes de diner? — R. Oui, je sortais de table,

D. Pendant le repas, vous vous promeniez avec agitation? —
R. Je parlai<, mais je n’étais pas ag €. Je chanlais.

D. Aprés lerepa~, vous avez pensé d'all r 3 I'Opéra; vous avez
méme demandé i votre tante de vous y accomypagner; elle vous a
refu-é? — R Clest vrai. R

D. Vous avez alors récité quelqurs scénes ? — B, Oni, je crois
avoir dil : puisque vous ne voulez pas que j'aille & I'Opéra, je
vaig jover la comédie. :

D. Puis vous avez ajouté : « Maintenant ‘e vaijs jouer la tragé-
d e, et on vous a evtendu dire : C'est aujourd hui que mon bras
vengeur... » — R. Je ne veux pas donner un démenti 4 ces d»
INes sur ce point, mais Je ne cro s pas avoir p:ononceé ces mol-
que vous rappelez, je ne connais pas de chan:on qui finis:e
comme ¢a.

D. 04 vous a engagé & vous taire, puis A vous retirer dans vo-
tre chambre vous'y avez consenti & eondition que yoire tante se
laisserait « mbrasser psr vous? — R. Je ne me rappelle pas ¢».
Tout ee gui s'est passé au moment de I'événement m'est sorti de
la mémoire,

D. Votre tante s’est détourné au moment ol vous appro hez
‘d’el'e. « Ah ! avez-vous dit alors, tn te retires! » Elle a allumé
votre chandelle et vous 1'a offerte comme pour vous avertir en-
core que vous deviez vous retirer, Yous vous étes approché d’elle,

_Vous avez mis |+ pied surle pap er avec lequel avait é1é allumés

votre chandelle, et en méme temps vous lui avez plongé daps 'e
flan ganchs un eonp de c ut-au-poignapd. Voili les f«its tels
qu'ils se sont passés, voi'd le erime que vous avez commis; quel-
les exp'ieations avez-vous & donner? arlez. — R. Je nesais pas
la maniére dont ¢a a eu lieu. J'étais si troublé, si hors de moi,
gne je ne sais vraimant eonm: nt mon coutean st trouvé dan

ma main. Toutce g je me raupells c’est qu'aux cris poussg

par ma fante je suis revenu & moi, et que pour expier mon cri-
me je me suis je'é par la fendire.

D. Oui, vous vans éles précipité par la fendire, et vous éles
tombé du guatiidme éiagesur le balcon du premier. Pendant ce
temps, la demoisel e Juéry, mortellement frappée, tombe sur npe
chaise, a la force de retirer I'arme de la plaie, de descend e gna-
tre disges et d'arriver ju-qu'a la loge du portier en demandan:
du.secours. Le commissaire de police arrive; on vous cherche
partout, et c’est de la rue qu'on vous apergoit élenda sur lg bal-
con du premier étage. — R. Je ne puis rien vous dire de tout go:
c'ext le cri poussé par ma tante gui m’a fait revenir a moi et jeter
pr la fenétre. : A

D. Une circons'ance ajoute encore & I'odieux de votre conduite :
votre crime élait prémédité depuis plusieurs jours. — R. Non,
Monsienr, ;

D. C est pour frapper votre tante gue vous aviez acheté le gou-
teau dont vous vous ét-s servi. Dapuis combien de temps Ia-
viez vou-? — R. Depuis huif jours.

D. Pourquor 'aviez-vous achetd? — R, Pour me défendre ;
J# n’avais qu'un bras, et j'élais exposé & faire dans les rues de
mauvaises r-nconires.

D Comment le (2 juin, au moment de commettre votre crime,
aviez yous a la main votre conteau tout ouvert ; il est par sa con-
struction  difficile 4 ouvrir, ¢’éiait donc d’avance et avee I'inten
tion de vous en servir contre votre lanle que vous Puvicz onvert?
— R Nayant qo’un bras, il n’eit été diffici e d= Pouvrir au mo-
ment o1 j'en aurais eu besoin, anssi le portais-je toujours ouvert,
la lame enfermée dans ma ceinture. .

D. i a préméditation que je vons oppose ne résulte pas senle-
ment de la posse-sion du couteau; e'le résulie encore de yos pro-
pres interrogatoires.Vous avez dit vous-méme les motifs qui vous
avaient détermiod, — R. On m’a mal compris ; j'ai dit que J'a ais
recueilli mes idées; mais je n’ai pas dit que j'avais obéi & ma pen-
sée de vengeance.

D, Il v’y a pas d’équivoque possible; ce ne sont pas seulement
vos interrogatoires qui témoignent de la préméditation de votre
crim-; vos aveux sont éerits de voire main dans les nombreux
papirs qui élaient sur vous le 12 juin et qui sent tombés de vo-
tre poche an moent oll vous vous étes précipité par laifendire.
Je ne les lirai pag tous. mais il est nne pidce que je dis, dans
toute son élendue, faire connaitre & MM. les jurés.La voiei ;

M. le pré:ident donne lecture de cet écrit, dans lequel nous
remarquons les passages suivans :

« Ahlmes amis, si j'ai tardé jnsqu'a 2e jour pour exécuter mon pro-
Jet, c'est que je n'avais pu me procurer les armes qui sont néceesaires
a ma vengeance. J'ai attendu; je ne me suis pas laissé abattre par de
fausses menaces. La justice de Dieu a veillé sur moi....

» Oui, femme, c'est toi quiesle fondement, la souche; les autres ne
sont que les rameanx, les branches qui ont poussé pour mon malheur.
Ah! tu en as assez fait; il estbien temps qne je commence. Vo's ce fer
recourhé, ¢'est avec lui que je vais te frapper la poitrine. Mais tu trem-
bles, tn frémis... Tes satellites, qui m'ont retenu martys s‘zlnnglemps,
n'ont pourtant pas eu pitié de moi. Il n’y a pas de grace & attendre :
pour toi cette lame, pour moi ces balles. Tl faut que tu fasses ton signe
de croix. Voyons! & genoux; pour moi je vais chanter 4h! qu'il est
doux de mourir avee une femme! Avaut trois quarts-d'heu re tu seras
daus la barque & Caron. Appelle le nautonier. Pour moi, je dis
Adieu! adieu! d lg grice de Dieu!

D. Pouvez-vous donner quelques explications sur ces pidces
qui ot émanées de vous? — R. Jétais dans une telie angoisse
que je croyais m= soulager en éerivant tout ca. Loin d’elle, ¢a
m’a irri ¢ davantage. Yen ai hilé beaucoup. puis je suis sori
pour aller me promener afin de ticher de d ssiper mon exaspéra-
tion - Les quolibets de ma tante, auxquels J’élals toujours exposé,
ne fai-sient que m'aigrir. '

D. Tout ce que vous diles-la ne fait pas connaitre le motif qui
vous a délermiué & commettre le crime qui vous est reproché.
Gest sur ce point qu'il faut que vous denniez des explications &
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MM. les jurés. — R. On me parlsit souvent politique... Ma tante
me vexait souvent : elle m’a quelquefois envoyé porter des pa-
quets de chemises, Pendant quisze jours elie a laissé pendre dans
la chambre ou je venais souvent un vétement d’enfant.

D. Aiusi, ce sont les vexations que vous veuez de aire qul vous
oot pous é & commetire un erime semblable, Yons aviez d:‘L’au_-
tre chose dans /instruction : yous avez dit gue volire tante s'élail
liveée & nne foule de maucenyyes pour vous puir daos l'esprit de
vos chefs mililaires ? — R. Oh! ous, monsieur ; ee sont la des eho-
€8 que je croiral touj wrs, g

D. Mais encore une fois, pouvez vovs ciler des faits & l'appui de
volre opinivn? — R. Je fonde ceia sur la combinaison de maria-
ge, quand J'ai perda un bras, on a voulu feindre de marier ma
tante avec un moosiear; pour determiner mes idéea}. Ou me vexa,
on m'humilia, moi qui'ns suis pi ua vagabond ni un assassio,
mais un homme d honneur.,,

D. Vous ne répondez pas d’une maniére précise. Ces manceu-
vres de voire tanle auprés des chefs du corps, en quoi consis-
taienl-el'es done ? Est-il possible que voire tanie, qui v'avait an-
cun molif de vous en vouloir, ait cherché & vous nuir, & vous
qu’elle n’avait pas vu depuis I'age de sept ans ? Et puis, elle n'a
pas gitlé Paris; elie n’a jamais été dans les villes ol vous éliez
en garnison ? — R. Je ne I'ai pas vue, c'ext vrai, depuis 'ige de
sepl ans, mais elle a bien pu me voir, -

D. Mais ces motifs de haine, ol sont-ils done ? — Ce sont 13
des choses que moi seul puis comprendre; il y avait trois mol!f- :
d'abord, et avant tout, 1a combinaison de mariage, des aff:ires
de parti, et des vexations. (Ici I'accusé enire dans les détails les
plus incompréhensib es. Il est impossible de Je suivre.) ‘

M. Vavocat-général : Accusé , quel e est dope cetie histoire
¥'nn enfant qui aurait é1é envoyé a Paris et qui aurail é1é chan

L'accusé : F'ai vu cela dans une letire écrite par ma mére, On
y parlait d'une filleque ma tante avait ene chez e le etqu’elleavail
déposée dans plusieurs endroits.Je fus frappé de ces vipeon-tsnce-
et je rappelai mes souvenirs. Je' me rapptlai que ma mére était
acconchée en I'absence de mon pére, J'avais alors quinze ans ; je
fus éluigné de la chambre de ma mére. On me fit eoncher dans
la chambre la plus éloiguée de l'appartement. e pensai gue ma
mere élail accouché d'une fi le, que I'on avait enlevé ma see ur t
qu'on lui avait substitné un enfani du sexe maseulin. Tont o¢ que
1e vous dis m’a été révelé par la correspondarce de ma mare.
Voulant savoir ce qu’il en éiait de tont cela, j'ai pénéiré un jour
dans le cabinet de ma mére et j'ai ouvert des leities qui m’ont
lout révélé:

M. Vavocat-général : Vous avez aussi parlé de discussions po-
litiqnes, qu'avez-vous voulu dire par Ia ?

L'aceusé : On me parlait souvent dp fils de Lovis XVI, on me
dgsait qu’il n'était pas mort (bruit daps l'auditoire, laccusé s'ar
réte).

M. Vavocat-générgl : Continuez, ce n'est pas & vous, cest 3
ceux gui out tort de vons interromyre que I'on impose silence.

L'accuse: Ma tante a quilié Paris pour aller voir le due de
N rmandie; c'éiait un sujet de discossion enire nous; ma lanie
me reprochait mes propos sur son duc de Normandie : elle disail
que j’avais de mauvais-s raisons s ldatesques; mais je ne voulais
nas m'occuper d’un aventurier et je me faisais gloire d’tre soldat

de L uis-Philippe. Ma tanteqni, 4 la cour du due de Normandie.
avait pris de grand< airs et espérait sans donte devenir dame
Thonneur. trouvait que je m’expliguais trés pen respectuense-

5 que Louis |
XVII lui avait promis de me faire colonel. Moi, veyez yous, je!
oréfere mes galons de caporal aux épaulettes de colonel du due de

ment sur le compte de son souverain. Elle me dit

Normandie.

M. V'avocai-général : Vous avez aussi parlé de linfluence 'des
prétres sur voire tante? — R. Oui, J’en ai vu beaucoup, Un jour !
ma fante voulut sbsolument que j'allasse la rejoindre chez un pré- !

tre & qui elle avait 616 rendre visite, Je refusai, et ¢'est en ren-
'rant seal gue j'ai rencontré dans lescalier un gros chien qui

avait une faille énorme et une figure monstrucuse, Sa phy-iono- |

mie n'élait pas da tout eatholique. Jens la crainte que ce fit up
vhien enragé. I'achetai mon coutean pour me d: fendre contre lui
au eas ou j= le rencontrerais de nou:eau.

M. 'avocat général ; Au movent oi vous éeriviez ces lettres
qu'on a lrouvées sur vons, est-ce que vous aviez un pistolet?

L'accusé : Non; je n’ai jamais eu d’armes a feu & moi.

D. Pourgnoi done parlez-vous de ces ba les que vous vous vé-
serv:z. — R. C'était pour décharger mon cerveau; il diait tello-
ment embronil & J'avais I'intention en partast de chez ma tante
de lui laisser ¢es papiers.

M, Pavocat-général : Vous avez prétendy que larsqu'on vous
amputait on vous doonait des remédes dans le but de vous fsire
mourir, Est ee que vous avez éid jusqu'a snpposer gue ¢'élait vo-
tre tante qui vous les avait fait adminisirer?

L'accusé : Oul, je Dai cra et je le crois encore, je le croirai
taujours. An bout de neuf jours, je voyais bien mon état et je de-
mandais & étre amputé. On ne le voulut pas; an altendit jusqu'an
vingt-neuvidme jour. Le médecin que je suppliais de me faire I'o-
pération, me disait ; «Noo, un bras, ¢’e>t beaucoup ; je venx vous
r-nvoy-r valide dans votre famille. » Il a é1é jusqu’a me dire que
ma famille demand it qu’on ne me fit pas I'amputation,

M. Lavocat général : Vous qui parliez tout i | heure de votre
attachement au drapeau frangais, de vossentimens d’honneur,
€sl-Ca qUe Vous ne comprenez pas que vous avez commis un ori-
me et uue vous l'avez commis avee licheté? Cest une femme
sans défense que vous avez mortellement frappée.

L'ageusé : Je le sa’s bien ; aussi ai-je voulu Pexpier en me pré-
cipitant par Ia fenéire. ‘

M. le président : Pendant votre séjour en Afrique, est-ce que

' vous avez élé malade?

L'accusé : Une seule fois: d’an flux de sang.

On passe & l'audition des 1émoins :

Onaméne la demoiselle Juéry (Marceline). Elle s'avance péni-
blement soutenue par son médecin; elle n'est pas compdiement
remise des suites de ses b'essures. Sa voix parvient diffi lement
A MM. les jurés. Elle dépose en ces 1ermes : « Au moment ol je
remeltais 4 Jug'a sa lumiére, je me suis senti frappée. Jai des-
cendu Pescalier en criant : « Au secours ! « et je suis arrivée jus-
qu'a la loge du porter.

D. ¥ avait -il longlemps que vous aviez recu Jugla chez
vous ? — R. 1l y avait & peine un mois.

L’accusé : 11 y avait plus d’un mois.

M. le président : 1| y avait longtemps que vous ne Pavioz vu ?

La demoiselle Juéry : Oui, Monsieur, il avait trois og quatre
ans lorsque je Pavais quitié,

D. N’avez-vous pss 1ecu upe leltre de sa mere, qui vous an-
noncait le projet de Jugla de venir & Paris? — Oui, Monsieur,

D. Qu'avez-vous répondu ? — R. Que j'avais des jeunes person-
nes et que ga pouvait aveir des inconvéniens; que cependant si

je pouvais lui étre utile je ferais ce qui dépendrait deiat
D. It estarrvé chez vous sans éire aung noj,
sieur.

nce? —
. Ou, Moy,
D. Aviez-vous en occasion d’écrire 3 Jugls 2 —

d eux ; la pren iére fois pour lui faire passer a Uz - Une
18 4 a Uzes
la demande de sa mére. 30 frap

rOiB oy
‘ i e sy
D. Yous lui fites bon aceueil? — R, Oui, Monsieyy,

D). 8a conduwite pe lui attra-t-elle pas des re
parL? — K. Oui, Monsieur, 4 eause p:e son m;:ﬂ?:g? da.vru-e
legard de ma mére ; il i parlait trop libremen:, % respeclg

. D. Le 12 juin, rappek z vous ce qni s’est passé,
cing heores ch z vous? R, Oui, Monsieur,

D. Avsiti] bu ? — R. 11 éiail U pey gris.

D. I' n’était pas en etat d’ivresse? — R. Non. i

D. Vous lui fites des reproch-s a-ee rojel? — Je fui g;
viens bien tard ; mets-toi & table. « Je n'ni ni faim mi gof

1l est a“i\’é i

et B : m m s
pondit-il. Il m’offrit de me conduire a 10yéra, je I‘Efua’;lir3 il
dis qu'il n’était pas en éiat d'y aller, Jajoutsi : Jé pe e Vi 1€ Iyj

avee p'aisir revenir tard ; tu pe gagues rien, tu ferajs
pas sorlir, pour dépenser de I'aigent. Eh biev, dit-j1, je vai

Jouer le Gamin de Paris. — Fais ce fqve 1 voudras ]y ::vun‘
dis-je. Tl chartait si haut que je Iui dis : La maison eH’tran “10u.
il e faut pas faire un pareil bruit. Pour couper courg § I(E]m“?u
dis que nous al ions nous coucher, et en méme tims j’ﬁliunl" e
chsndel e et je la lni offris. C'est & ce moment Uil me fry 'aa' 8

D. Vous étes tombé sur une chaise ¢t vous aveg vous ma,
arraché le couteau de Ja blessure. — R. Je ne sais si ¢lo ! "y
qui l'ai‘arraché, ¥oh. Moo

D. Pouvez-vius nous dire les motifs qui ont conduyit Joglay
&. Je n’en sa's virn du tout. Lieiadm

D. Est-se qu'il avait eontre vous des
:eince? — R Je n’en sais rien.

. N'avait-1l pas éié question d’vn mariage?

Le témoin, avec étonnement : D'un mariage! Avee qui?

M. le président : Avecvous.

R. Non, Monsieur, jamais.

D. N’avez-vous pas recu une letire de Jugla? — B. Qui,

D. Parlait-elle de queign’un qui devait vous éjouser? _ p
Oni. Je I'si montrée & ma mére; je Jui ai dit que ¢a me faiss| g
la peine, et que ¢a me donnail des craintes sur la conduite quj|
tendrait & la maison.

D. Vous souflrez encore des suites de volre blessure )— R, Oui
Monsieur, X {

D. Avez-veus quelquefois remarqué gu'il y et de I'exa'tation
chez Jugla? Je n'y ai pas fait ailention,

D. Ne saviez-vous pas que dans les derniers temps il éerivait
beaucoup? — R. Oni, Monsieur,

D. Ne dizaut-il pss qu'il veulait faire parler de lui?
Monsieur.

D. 11 cachait ce qu'il écrivaii’—R. je n’ai jamais cherché ile
voir.

D. Ne lui en a-t-on pas parld un_ jour; qu'a-t-il répondu? —
R. Cest moi qui lui en ai parlé; il m’a 1épondu qu’il écrivait Jes
amours d’un jeune homme de vingt ens.

M le président b 'aceusé: Commentexpliquez-vous, en préses-
ce de la déclaration du 1émoin, les mitifs qui vous onl porlé i
commetire une agtion si conpable? Oii sont en: ore une fois vos
motif- de haine? - RB. Je n'ai pas parlé de haine, je vous i dit

u’on m'avait poussé & bout. Vai fait ea dans un moment de folie,
%mandez & Mudame ce que j’ai pu dire sur mon pére el ma
mére,

Le témoin : Jai peine & me souvenir de ce qu'il di-ait... (apris
avoir ch- rché quelques momens) il disait que sa famille fajseit
beaucoup de dépense, qu'il n'y avait pas d'upion dans le meénage,
ete., elc,

D. Est-ce que vous avez recu chez vous un enfant enveyé par
votre sear? — R, Non. Monsieur.

D. Est-ce qu'il y avait entre vous des discussions poli iques =
R. Jamais,

M. le président : Accusé, vous entendez, toutes vos déclarations
recoivent des démentis.

L'accusé : C'est dans la correspondance que jai débrouillé ¢
chaos qui me poursuivait toujours,

D. Est-ce que I'aceusé a éié malade 2 — R. Quand il est arivé
il avait I'air sonflrant; je lo questionnei; il parla de palpitations; jé
lui eonseillsi de consuiter,

M. Vavacat-général : Voire médecin esi-il venu chez vous pen-
dant que votre neveu y éiait ? a-t-il causé avee lui : — R, Jae
mais.

D. Avez-vous remarqué dans sa physionomie des contractions !
— R. Personnellement jamais, msis j'ai entendu dire qu'il ¥ avait
queljue choe d'extraordinaire dans:on regard, :

;Ié A t-il é1¢ question du duc de Normandie ? — R. Oui, il ¢n 8
arlé.
¢ D. Qu'en a-t-il dit 2 — R. Rien de séricux.

D Il préiend que vous avez é1é & Londres ? — R. Oui.

. Pourquoi ? — R. Pour voir Londres. Cest & celte ¢ pque
que j'ai vu le due de N rmandie.

Un juré : Le chargeait-on quelque fois de commissions rels-
tives & la profe-sion de M=® Juéry ? J

Le témoin : Oui, Monsieur. g

D. Une fois, ne lui avez-vous pas remis & porter une robe d'éa
fant ? — R. C'est pos:ible. f

M. le président, & Yaccusé: en quoi ce fait-la pouvait-il vous
contrarier? ;

L'accusé : L'habil'ement d'enfant est resté suspendu 13 per-
dant quinze jours. C'était des vexations, des méchancetés...

D. En quoi? Fak

— R. Je ne expliquerai pas, vous le comprendrez aussi bied
que mei,

D. Non, c’est 3 vous de I'expliquer.

lei lacené se perd dans d'ineroyables divagalions.

Marguerile Beraud veuve Juéry, grand-mére de l'aceusé : it

« Le 12 jnin, Jugla est sorti a dix henres de Ja maison. I étal
enmm= & Fordinaire. I'n’est revenu qu’a 6 heures et demie. N"“f
I'avions attendu poant nous meitre 4 1sble, Il n’a yag vou tl “&"?ﬁ
ger. Je lui ai dit : « On voil bien 4 ta figure que tu as bu. » M :
avons diné, pevdant ee temps il 8'st promenéd «n long et {;
large aprds il st mis & chanter & tue-tdte. Je lui ai dit de reit
pecter la maison i il était s loin de m’écouter il rf('orr_lme‘:ﬁ:
comme de plus be'le, 1l s' st approché de sa 1ante et I}" 8418
« Tu vas aller & "Opéra, — Non, 1vi répond it sa tante, ilya v-pf-
ans que je 1’y si é16, el je ne comwencerai pas anjourd h:f-é »
Alors, reprit Jugla, tu voudras bien que je jove la comé 1‘;-
Quand jui vu la nuit-srriver je lui dis ¢ « 11 faut que nnu;'l-il
lions nous concher, — Je pe demande pus mieux, 1épondii=ts

- ¢ Tai
mieuy d;lu

motifs de huing ¢t de vep-

— QOui,

i ) 0
mais il faut que ma tante me permetie de I'embrasser. »ﬁﬁ‘e;‘
Pembraesant il lui a mis lo poignard dans le corps. Ma fille




- e doivert étre vues gqne de moi. »

tombée & la renverse ; elle est deseendue ensuite jusque chez le
pol‘liel'- | ; P g
*» Quandon est moots chez moi it yavait une heure et demie
ge ji ne Savals pas Ce qul éwit arrive. Jétais tombée sans cou-
gairsance. » : : a
M. leprésident : 11 y avait trés longlemps que vous n'aviez vu
?
mL‘ témoin : Pas depuis dix-neuf ou vingt ans.
D. Aviez-vous élé en correspondancs avee lui? — R. Non,
Monsieur, je savais de ses nouvelles par sa pauvré mére.
& D. Vous ne vous occupiez pas de son avancement? — R, Non,
;2 ne me suis occupée delui que lors_qu’il est arrivé, Il avaitperdu
pn bras sur Je champ de batalle, et il avait droit & tout notre in-
térét. o

D. Avez-vous remarqué quelque chose d’extraordinaire dans
son langage? — R, SES propos me dép'alsaiwm, surtout a I"égard
deses pére et mére ; je lui dis que quand méme cela serait, ca ne

arait pasa lui 4 le dire, ;
D, Est-ce qu'il a é1é que-ticn d'un mariage entre Jugla et votre
glle? — R. Jumais, Monsieur, ‘

D, Avez-vous remarqué qu'il manifestit de la haine contre

Je? — Non, Mo: siear. :

D. Comment vous expliquez-vous le crime qu’il a commis? —
R. Je ne peux pas m’'en rendre raicon. Nous I'avions comblé de
bienfaits, et voila la récompense.

D. Avez-vous entendu dire que depuis son retour d’Afrique il
il y etit chez lui une grande exaliation d'idée-? -~ R. 1l nous a dn
Jui-méme que si on ne lui donnait pas d’argent daus sa famil'e on
entendrait parler de lui. 1 5

D. Lorsquil estanivé, le 12 juin, le soir, il a répéié des scbnes
de comédi~, puis il & ajouté qu’il allait joer la tragédie? — R.
Oui, Monsienr.

D. Vous rappelez-vous des passages récités par lui? — R. Oui
Monsieur.

D. Psraissait-il 1vre? — R. Non, il avair I'air seulement un peu
gehantfé, :

M. le président, a Vaccusé : Gomment se fait-il que vons ayez
eansigné dans vos éerits vos molifs d’animosité el qne vous n en
agez pas dit un seol mot & votre tante et & votre grani’mére ?
¢ Llacousé : C'est la veille de I'accident que j’ai tont éerit.

iD Comment se fail-il que vous v’ayez eu aucune liaison, aucune
suite “ans lex idérs et que pendant tout le temps que vous avez
pas-é chez votre tante vous n’ayez pas dérasonné un seul in--
tant ? — R. ’est mon caractére ; je 'suis habitnd & voir mes sens
imhir ma pensée avant les paroles; si on ne I'a pas vu ¢'est qu'en
a fermé les yeux,

M. le président, au témoin : Il éerivait beaucoup ?

i Le témoin : Oui. Un jour il voulait briler des papiers, je lui
offri- de le faire. « Non, me répondii-il, ce sont des choses qui

M. le président. & laccosé : Vous dites, accusé, qre c'estla
veil'e gne vous avez rédigé tous ces écrits; vons vous en dles oc-
copé tendant plusieurs jonrss — K. Non, Monsieur,

" M. lavocal-général : Quente: diez-vous par ees paroles : « Les

jorrnaux parleront de moi? » — R. Je voulais rédiger un feville-

bn sur 1+ vie d’un janne homme d= vingt ans, avalogne & ma

g\.itio--; je voulais peindre la vie d’un jeune humme du siée e 3
pis, :

D. V tre édueation vons é'o'gnait d’une pareille occupation,
= R. aurais fait, dégrossir cela par une persunne bien au cou-
fant.

M Leroyer, défensenr de Jugla : Le témoin n’a t-i! pas remar-
{ué a0 mouvement nerveux daos la physionomie de Jugla ?

Le témoin : C'est vrai; {'oubliais dv e dire,

' Joséphine Poillet, ouvriére : Le 12. M. Juglan’est revenu qu’a 5

hetres «t demie du soir; il était un ptu en irain, sans cependani

wiir perda sa raison. 1l n’a pas voula diver ; pendant le diner,

i éié promener sur le balcon, puis il a demandé 3 sa tante de

ecompagner & I'Opéra. Sur son refus, il a dit quiil all it jouer

Giamin de Paris. Aprés avoir beaucoup chanté, 1l a dit -
“Maintenant je vais jouer une iragadie.» Jai remarqué ces mols :
« C'est ce soir que mon bras sera vengeur. » I' a demandé 4 em-
brass r sa tante an moment od on tui disait d'aller se coucher.
Cest en &’approchant d’¢lle qu'il Ia frappée; ¢lle est descendue
thez le portier. Je suis restée avec sa meére. L'accu:é a disparu ; il
&t allé sur le ba'con.

D. Avez-vous remarqué de sa part des proprs extraordinaires ?
= R. 8a tante tensit 4 ee qu’il fiit réservé devant nous,

D. Y avait-il de l'ineohérence daos son langags? — R. Non

nsieur,

- D 1! parai sait avoir toute sa raison? — R. Oni.

- D. 8e conduisait-il bien chez sa tante ? — R. Oui. Monsieur.
. Avez-vous été quelquefois témoin d’cbservations que Ini
isdient ses parens? — R. Oui; il les recevaient bien de sa tante,

Wais il parlait plus durement & sa grand’mére.

M8ine Gimaud. ouviidre.
témoin n’était pas présent au moment de V'événement. 1)

Tevienl sur e qui s’est passé au moment ol I'accusé est rentré &

fnq heures et demie, et ne fait convaitre aucune nouvelle cir-

onstance,

M. le président : Pendant Te séjour de Vaccusé, avez-vous re-
?‘“‘Qué si tout ce qu'il disait était r«isonnable? — R. Oui, Mon-

Eur,

D. Avez-vous remarqné gre Jug'a elit des sentimens de haine

"Ire sa tante? — R. Non, Monsienr.

Y. A quoi entre vous avez-vous attribué le crime de Jugla? —
. Nous 0’y avons rirn compris.

La fomme Plet, portitre de la maison, quai de Béthuve, 10:
Le.mjllin a neuf heures du so'r, )'ai enteodn un grand bruit ; je
I8 sorlie de ma loge et j'ai rencontré dans I'e-calicr Mlle Juéry,
Ul S'est jorde dans moi; je deseends avec elle & la loge et je la
oS *8<eoir. Elle ponvail & peine par'er; elle me mantra sa bles-
i G4 duait effroyab'e. Ja courus cherch r un médecin. Comme
5. '®%enais, il y avait des gens aitroupés dans la rue : on regar-
vﬂ-‘ # bale n'da premier «t on disait, én montrant un homme :
“‘“: Un voleur qui cherche & s'éch+pper. — Non, leur dis-je,
® W'est pag un volcur, c’est un assassin! . .
él; ! ne pouvait pas entrer dans I'appartement du premier, qui

L lermg, On a 614 chercher los pompiers qui, & l'aide d’une

el “y 8ont parvenus jusqn'a l'accuosé, yui gi-ait sur le balcon.
d‘ﬁﬂtwme Plet, concierg-, raconte que 'a dame Juéry est enirée

,a‘.‘ la log-, elle 8'e:t écride: « st mon neven qui m’a [rappé,

1 9v'on ne lui fasse pas dem-. » g f

Ppr, - 20086 vous parlail-il souvent ? — R. Quelquefois, mais
'€ Manidre indifiérente.

Ring A-t-il é1¢ question devant vous des motifs qui ont déter-

Vaccusé & commetire son crime ? — R. Non, Monsiear.
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de I'accompagner, qu'on Pattendait i la barricre de Passy ; pers
gonne I'y avendat, je vis que c’éiait une fab e. Nous avous dé-
jeané, Il éait déjh uu peu échavffé avant de se meitre 2 table.
Ii chantait & tue-18te des chansons de militaircs. Je lui proposai
d’aller au spectacle; il voulut all-r prévenir sa tante, et me pro-
mit de revenir me joindre; il ve revint pas.

D. Avez-vous, vu souvent I'accusé ? — R, Uné seule fois avant
le jour de I'événement. Je le connaissais fort peu; il cavsait avee
ma femme de sa famille; il m’a parlé de ses campagues d’Afrique.

D. Vous a-t-il parlé d’'upe maviére sensée, avec suite > — R, Pas
todjours ; il disait: Quand je peaseblen, je dis nuir; quand je
veux dire deux, je dis quatre.

D. Vous a-t-il parlé de son amputstion? — Oui; il nous disait
qu’il avait beaucoup souffert. :

D. Dans que's termes vous perlait-il de sa tante?
dans des termes trés respectueus.

D. Avez-vous remarque qu'il eit un couteau le jour du déjeu-
ver? — R Nun, Mousieur; il avait une letire dans son chapean,
voi & tout.

Un juré : Comment P'accusé pouvait-il porter son couteau ha
bituellement ouv.rt ?

L’accusé ; 1l était enfoncé dans le
le manche seul pas-ait. ,

D. I! n'a pas ét¢ saisi votre portefeuille ? — R. Je vous deman-
de pardon.

M. le président :
feuitle,

L'accusé : Non, Monsieur.

M. Vavocat-yénéral, au eoncierge Plet : Y a-t-il dans la maison
un chien qui piit inspirer des craintes a accusé?

Plet : 1l y a vn locataire qui a un ch en, mais il p’est pas mé-
chant,
On rappelle Mme veuve Juéry.

Un juré : Madame a dit qu'eileavait recn des letires de la mére
de I'sccusé: qu’y avait-il dans ces letires ?

Le 7émoin : Cest ma fille qui recevait ces letires, Oa Jui recom-
mandait de recevoir Jugla, de lui éwre utile.

D. D sait-on que depuis le retour de lacensée de Parmée, il
~'éail fail remarquer dans son pays par Dincobérence de ses
'dées ? — R. Noo, Monsieur, mais je crois que depus le proces
il en a é1é question dans des letires que Jai recues, .

M. lavocat-général : N'aviez-vous pas aussi des idées de ven-
g ance? — R. Non, Monsieur,

D. Vous dites cependant dans un de vos éerits : « Il est encore
nne personne contre laquelle je réserve mon poignard ; elle a
voulu révé er quelyie chose de ma jeunesse pour me déshono-
rer, » ete., ete. De quelle personne parlez-vous la? — R. Je ne
comprends pas ca. '
D. Vous parlez aussi d’un officier du 48¢
aviez-des molifs de haine? — R Je connais,
au 48¢. mais il m’» comblé de bicnf-its.

D. Vous en vouliez aussi au chef du dépét de votre régiment #
Uzés? — R. Il est vrai gue je crois qu'il 8%est entendu avec ma
tanle poar me canser des vexations.

M. Henelle (Charles), docieur en médecine : J'ai é1d chargd par
M. le juge d'instraction de vi-iter la dame Juéry. Elle éiait dan-
un étal trés grave ; j'ai tout d'ab rd considéré a blessure com-
me morielle s e'e La un hasard n irsculenx qu'elle doit Ja vie.

» Voiei comment, La demoisefle Juéry, en refirant elle-méme
I eoutean de ls plaie, au lieu d+ le reiirer tout droit comme toute
antre personne l'surail sans dout- fait, I'a retourné dans la plair,
ce qui au lien de donner 4 la blessure une forme de buutonniére
'ni @ donné une forme ronde Les intestins t@ sont trouvés enga

gés dans la plaie et ont emydehé Pépanchement. i s'est formé
au dehors une tomeur qui n’est ton.bée qusu bout de quinze
jours. L'a'me avait pénétré d’au moins trois pouces,

M® Leroyer, défenseur de Jugla : L’amputation d’vn bras peut-
el'e, par les accidens qu’elle occasionne, causer quelque dérange-
ment au cervean? —R. Il n’est pas sans exemple qu'une sanié
débile ait é1é rétablie par I'amputation d’un membre; & plus fort

raison do't on penser que la méme cause puisse déranger une
organisation forte. L'amputaiion cavse une perturbation daos la
circu'ation du sang. J- ne citerai qu’un exemple : toul le monde
comvaitle ehanteur des rues quia uue voix si puissante; eh bien.
c'est depuis qu'il a la cuisse coupée que sa voix a pris un éuorme
développement.

M* Leroyer : Ce fait qu'vn individu voit partout des ennemis
a’est-il pan un des signes caractérisques de‘la folie ?

M. Hennelle : Oui, ¢'cst souvent un des caractéres de 1'aliéna-
tion mentale,

M. l'avoc-t-général de Thorigny soutient énergiquement l'ac-
cusation. Aprésavoir retracé rapidement les faits de la caus-,
démortré qu'il ne savrait pas y avoir plus de doute sur la cir-
constance de préméditation que sor le fait matérielen lui- méme,
1l examine le sy-téme de défense annoncé dans in érd: de 'ac-
cusé. A-1 il agi volontairement ? est-il légalement responsable de
ses action- ? Le ministére p.blic établit que 1ien dans la vie di
I'accusé ne prouve un dérangement d-s faculiés intelleeiuellss.
Sans doute il a agi avec exa tation; mais1 y a loio de 1a 3 la fuli- ;
el si une pareille excuse pouvait ére admise, il n'y aurait pas de
criminel qui ne pat se soustraire 4 la responsabilité de ses actes,
Toutefors, M. T'avocat-général pense que les sntécédens de
I'accusé le rendent digne d'une déclaration de circonstances atté-
nuantes.

M- Leroyur préseute la défense de Jugla, L’avocat retrace les
antécédens de son client; 1l* Io montre dévoud, respeciuenx pour
§es parens avant son entrée sous les drapeaux; plein de enurage
en Afrique odi son nom se trouve associé aux plus gloricux faits
d'armes, ol il se concilid Pestime et 'smind de ses chefs. Le
difenseur donne lecture de la letire suivante éciile par le co-
lonel Bedeau a Jugla :

—R. Tonjours

La pointe du poigoard aurait percé le porle-

contre lequel vous
il st vrai, un officie

?

« Mon cher Jugla,
»Je vous envoie avec bien du plaisirun double dn certificatquejelvous
ai donné a vetre départ d’Alger, et je souhaite sincérement qu’il puisse
vous faire obtenir la place que vous sollicitez. Je me ferai volontiers Ja
caution d’un brave gargon comme vous, surtout apres votre belle eon-
duite au moment ot vous avez été blessé. Boune chance. »

» Du jour ot il a é16 blessé, ajoute Je défenseur, Jugla n’est
plus le méme homme. Une transf.rmation s'est opérée en lui, el
il est impossible de ne pas reconpaitie la | lus profonde altération
dans ses facul és intel ectvelles. » :

Suivant le défenseur, les éerits émanés de Pacensd prouvent sa
folie. 11 voil pxitout des ennemis, sa famille elle-méme 4, l'en
croire, conspire contre Jui. Eufin il 0’y das s ses actions ni mobi-
le ni Intérét, et elles ne trovvent d'explieation que dans la folie.

Aprés le résumé de M. le président de Glos, MM. les jurés se

nu‘-’"”bﬂapliste Billard, ipprimeur lithographe: Jugla est ve- )
* ume hetro chez moi le jour de D'évenement; il m'avait dit/

reiirent pour délibérer. Au bout d’une demi-heure, ils rentrent et
déclarent 'accusé coupable de tentative d’homicide volontaire,
e -

portefeuille jusqu'a la garde;’

commis sans préméditation. Tls reeonnaissent I'existence de cir
¢ nslances altenuanies en fave ur de Jugla. ¥

La Cour, aprés délibére en la ¢hanbre du consell, condamne
Jogla & dix jaus de réclusion sans exposiiion,
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CHRONIQUE

DEPARTEMENS.

— Pav. — Un crime épouvantable, suite d’un horrible guet-
apens cu d’une vengesnce alroce, a 16 commis & Cauterels, en-
tre les deux frontiéres de France et d'E pagoe.

Le lundi 28 :eptembre, trois jeunes gens qui hsbitent Pau,
MM. Martinez, Alpbonse et Armand Hovdag.é, revenant du lac
de Gaube, t-niéreni vne excursion sur 1a route de Penticouse. A
vingl mivules du pout d'E-pagne , arrivant de tout le galop
de leurs chevaux, i's virent trois Es; agnols s'elanerr de la route,
franch r le Gave a | ur spproche, laissant derridrs eux un paquet
d’axsez gros volume, et ’'un deux arracher vivement de sa téleun
wadres qui la recouvra't M. Ma tinez, espagnul de naissance, ap-
pea les Tugitifs qui, sourds & 10uies protestatinns, ne e retour-
né ent que pour appeler un pelit chien resié prés du paquet ¢t du
Madras. Creyant avoir aff-ire & des contrebandi r-, les U ois viya-
gru's recucillivent les effets épars, et sans regarder de quelle na-
Lure ils pouvaien ét e, i's les déposé ent sous une touffe de houx,
de telle sorle que, mis en regard du chemn qu’avaient pris les
Espsgoo's, eux s:uls pussent 'es veir.

Quelyues jours plus fard, MM. Maitinez, Guilbamou et Victor
Haromboure, aprés voe nouvelle promensde au l-c, revinrent sur
la route d’Es. agne et ne revire 1 pas sans étoni ement les effets
au méme endroit on 1l les 4 aient laissés. Descendant de cheval,
i's ouvrirent le sac, et au li-u d bjets de contr: bande ils y trou-
vérent trois couvertures d’hommes. d-ux chemises de femme, un
capulet, deux ouires, vn juion, deux livies de priéres, un sca-
pulaire et différens avtres objet=, D&« lors ils ne doutérent plus
que les Espagnols, portant sur eux les «bjrts de contrebande,
n'eussent jeté ces loques pror se mieux sauvir. P-rage fxil,. ils
reniyérent en ville porteurs des dé;ouilles conquises. L'aventure
fit du brut, et trois jours plus tsrd un chasseur ayant é1é sur la
méme r ule trouva & quelques pas du houx sous lequel nos com-
patriot: s avaient place les effets, et cachés par une élévativn de
‘errain, un cadavre d’homme et un cadavrs de f.mme déji en
puliéfaciion e déchirés < us denx de nombreux voups de cou-
Leaux. Les troiz contrebandiers étairnt des as+AsEing, et le madras
qu'arracha de sa téle 'un des fugilifs était celui de ’homme as-
sassing,

— Eu, le 12 octobre 1841, — « Le conseil de diseipline de no-
tre garde nationale avait condamné par défaut & 48 hevres de pri-
~on le sieur (..., ecapitaine de la 2¢ compagnie de chasseurs, 1°
pour avoir abandonné le poste pendant la nuit 3 2° pour avoir or-
dooné aux gardes nationaux de service de ne pas mettre la co-
carde et |4 giberne qui sont, & cet effet, placés dans le corps-de-
garde ; 3° prur avoir 6té ses épauleties et fait faction dans la
journée comme un simple garde naticral; 40 i1 pour avoir ren-
voyé chez eux les hommes qui s'taient présentés pour monter la
garde, el qui I'invilaient & ne pas eontinu: 1 Ja fae tion.

» Le ecapitaine C... a formé oppesition & ce jugément; en con-
séq ence, le Conseil de disci) line 8" st réuni’ samedi dervier, &
-ept beures e1 demie du soir, pour juger du mérite de cette oppo-
sition, :

» Une foule immense encomhbrait la sal'e d’sudience. Le crpi-
1aine C... a d’abord récusé le président. Puis un des capitsines,
CP‘T deux récusations ont é1é successivemert rejetées par le Con-
seil,

» Le capitaine C..., qvi a lui-méme
condamnd & la dégraéation. »

N ———
Paris, 15 Octomre.

— La Cour royale, chambre des mises en accusations, dans
son audievce d’avjourd’bui, a déclaré n'y aviir lien 3 suivre ¢ n-
ire les gérans des jonrraux fe Temps. la Gazette de France, | E-
cho [rancais et I'Estafette, incnlpés du délit d'exciration ala
haine el av mépiis du gouvernement dn Roi, A raiscn de la pu-
blieation dans e nuroéro du journ=] le Temps, du 22 soil 1841,
un article intitolé : Retrait du recensement . ariicle re produit
dans les numéros du n éme jour desjouniux la Gazette de Fran-

ve, U'Echo francais et I Estafette. La Cour a fait main-levée de lou-
€. 'es sa'sies,

présenté sa défense, a été

— Ua marchand d’hab'ts et sa femme ont &t¢ arrdtés avant-hier
i la barrigre do Montparnasse, par suile des prop's et des mena-
ces quils faissient enfendre conire le Roi et 'a famille royale, Ces
deux individus ont 0pposé une vive rd-istance anx hommes da
post+ de la barr ére, I‘ﬂ?lli' ponr &’assurer d'enx, et le mari étant
parvenu & se saisie da fusil d'un fantas-in, a tenté, mais inuti'e-
ment, d’en faire usage. Le marchand d’habiis et sa femme ont do
éire confrontés avec Quénisset, d’apris la nature des propos
q.Vils avaient proférés et qui se trouvaient uniformément rappor-
tés par plusieurs 1émoins, '

— M. Tenuney, jnge & la Nouvelle- Orléans, et M. Rowley, habi-
tans de Ia méme wville, ayant eu une a'tercation de la nature Ja
plus grave, ge sont rendus dans I'élat d’Arkansas pour se battre
en duel avec des carabines, selon Pusage des Amérieains,

Les deux adversaires sont placés dos & dos & une distance con-
venue ; un des lémoins frappe trois coups dans ges mains. Ay
troisiéme coup les champions se retournent et font feu en méme
lemps,

Par ma'heor. M. Tanney avait pris le denxidme coup pour le
troigiema ; il s’est retounrad trop 10t, puis apereevant son erreur,
il a repris sa posiiion. Dans ¢ moment mame le dernier signal

a €16 donné, et M. Tenney a recu une blle dans le dos ; il est
mort-sur-le-champ.

— A partir du 18 octobre. étude de Me
premiére instance, sera transférée de la rue
la rue Sainte-Anne, 48,

Farcy La Perche, avoué de
Neuve-Saiut-Augt,lstin, 9, &

VOIR SUPPLEMENT (feuille d'annonces Iégules;}

— Les artistes italiens donvent ce soir I--I;a:rifani chanté m
»7H . b 38 y £ par mes<
dames Grisi, Amigo; MM. Mario, Tamburini, Lab]ache: Mo,‘e“i?

— Opéra-Covigue. — Avjourd’hui, samedi, Richard Caour de Lion.
Linruirie ;, Beaus-Arts e Fueigne,

— Un Traité sur la contrainte par corps et P'em

dettes élait depuis.longtemps désiré: M. Cadrés

paraitre sur celte matiére, chez l'éd?ﬁeur, rue ia{ﬁire,

prisonnement pour
avocat, vient de fuire
40, un ouvrage

qui se recommande surfout par beaucoup dérdre et da
y a recueilli toutes les dispositions deg

3 5 et dé clartd. L'duteur
lois et a rédigé sous chaque articls
v
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par corps. (Voir aux Annonces.)

& fw
CLOTURE DE L’EMISSION DES ACTIONS DE LA GAZETTE DE LA JEUNES

©On se rappelle gue chague Action de 250 franes donne droit 1° & une part dans la propriété, la clientéle et le matériel de
publication; 3° & soixante ouvrages d'é¢ducation rédigés par les plus célebres professeurs: 3° & un abonnement gratuit: 4°a 42
cent garantis par an : 5° enfin au remboursement intégral du capital versé si, d'ici a nn an, les actions n’ont pas doublé d b

LA CLOTURE de 'émission des Actions de la GAZETTE DE LA JEUNESSE est irrévocablement fixée au 20 oct

un resume complet de la jurisprudence et de Popinion des auteurs. Cet
ouvrage, indispensable aux avocats, avouds, huissiers et aux gens d’af-
faires, sera consulté aussi avec froit par les commercans et généralement
par toutes Jes personnes qui ont & exercer ou & redouter la contrainte

11380

— M. d’Assance, professeur i la Faculté de Paris, a eu une heurcuse
s P 3

les Annonces.)

rant; pass¢ cette épogue, il ne sera plus délivré d’actions.
S'adresser, sans délai pour ohtenir des Actions, au si¢ge social, 171, rue Fontmartre, & FPParis.

idée en réunissant, sous forme de Traité, les travaux de nos critiques les
plus célébres. Celivre offre la lecture la plus attachante, la plus variée,
et compose un Cours de lillérature aussi complet que possible. (Voir

: Avis divers.

— En 23 lecons, Vital perfectionne 1’écriture 1a
30, il enseigne la tenue des livres, et en 80 Vor
vienne, 13, ou se vend sa Meéthode de Tenue d

d'Eeriture, 3 fr.

plus défectnpyge.
wg“}Phe. PB-SSa;ee"'
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Obl'e e°m:

36, rue N°=Vivienne,

au premier étage.

SALONS PARISIEN

e e e —
Rue N -Vmenne, 35,

au premier étage

MM. les négocians ou artlistes qui désireront exposer dans LES SALONS PARISIENS, peuvent les visitey
dés a présent et se faire inscrire tous les jours de midi & deux heures. Un grand nombre de places étapg
déja louées, la liste sera close le 20 courant. =- Ecrire & M. DoLuingen, rue Laffitte, 8.

Chez I' A4 UTEUR; 35, faubourg Saint-Honoré.

DROITS, PRIVILEGES ET OBLIGATIONS

Bes Etrangers en Angleterre.
CINQUIEME EDITION.

Par CEl. ®EEY, avocat anglais, membre de la Légion-d’Honneur ,
cons€il de I'rmbassade de S. M. Britannique & Paris. — La 6e édition
de l'ouvrage anglais de M. OREY est sous presse.

CHENIN - DE FER DE

VILLERY-COTTERETS.

Le directeur-gérant du chemin de fer de Villers-Colterets au port aux Perches a I'hon-

neur de prevemr MM, les aclionnaires dudit chemin de fer qu’il y aura une

hié

————

En vemte aujourd’hui chez VEditeur, rue Laffitte, n. 40, au premier.

CODE- MANCEL DE IA CONTRAINTE PIR (ORPS

ET DE L’EMPRISONNEMENT POUR DETTES,

En maliere civile, commerciale, criminelle, correcltionnelle el de pelice,
VIS EN RAPPORT AVEC LA DOCTRINE ET LA JURISPRUDENCE,
Par M. EMILE CADRES, avocat & la Cour royale de Paris.
VOLUME petit IN-OCTAVO. — Prix : 3 francs 50 cent.

géné-

rale, le jeudi 4 novembre pruchain. a sept heures du soir, chez M. Chambaud, nowire,

rue de I'Echiq vier, 34, & Paris.

Pour étre admis, il fandra étre porteur d’au moins cing actions, arli:le 22 de I'acle de

sociélé.

ADMINISTRATION GENERALE,

Boulevard Montmartre, 1.

Pour les Ventes, Aehats et Echanges de Propridids
dans toute Ia France, Fonds de Commerce et
autres ¢tabllssemens.— Placemens de femds.
Assoclations.—Ventes et Achais d’actions.
Iieceties de loyers. Recouvremens de
Créances.—Affaires judiciaires et
conientieuses et loecations
d’Appariemens.,

Un des directeurs, ancien nolaire, se charge de la rédaction des

actes. .

DEPURATIF DU SANG.

Le SIROP CONCENTRE DE SALSEPAREILLE, préparé par QUET, pharmacien 4 Lyon, est re-
connu supérieur a tous les autres remédes pour la guerison des Maladies secréles, des
Darlres, Démangeaisons, Taches el Boulons a la peau, Goulle et Rhumalismes. — Brochure
en 12 pages, indiquant le made de trailement & guivre. |

DEPOTS a Paris, aux pharmacies REGNAULT, Vis-d-vis le poste de la Banque, el nEsERT,

alerie Véro-Dodat, 2, et rue de Grenelle-Saint-Hexnoré, 29, ainsi que dans toutes les villes

e I'rance et de 'étranger.

MADAME
J. ALBERT,

EAU MEXICAINE

Rue Neuve-jes-Pe-
tits-Champs,
55, au premier.

Pour teindre les cheveux, moustaches et favoris en toutes nuances.

Celle EAU est la seulc dout la composition ne renferme que des principes hygiéniques ¢
conservateurs. — Prix : 5 [r. (On garantit Peffet. Envois. Affranchir. )

6 vol. in-8e.

M. DASSANCE.

Prix : 24 fr., et franc de port: 27 fr.

PAR M. DASSANCE;

Professeur de la Faculté de Paris.
Tiré des critiques les plus célebres du XIXe siécle.

' COURS DE LITTERATURE ANCIENNE ET MODERNE,

Librairie,
Rue de Vaugirard, n° 60,

Les tomes 1 et 2 contiennent la littérature grecque, latine et du moyen-ige. Les tomes 3, 4, 5 et 6, Ia littérature depuis la renaissance jusqu'a nos jours,
Les écrivains et les critiques dont les travaux ont concouru a fermer ce cours sont notamment : GEOFFROY, DUSSAULT, DELILLE, DE BOULOGNE, bE
FONTANES, S. DE SACY, HOFFMANN AUGER, PETITOT, DUREAU DE LA MALLE, GROULT, MICHAUD, MALTE-BRUN, DE BONALD, eic,, ¢
MM. DE CHATEAUBRIAND, VILLEMAIN, DE BARANTE, CH. NODIER, DE FRAYSSINOUS, DE FELLTZ, V. LECLERC, DE GERANDO, LAURENTIE,
DE MONTALEMBERT, GERUZEZ, THERY, PICOT, WALKENAER, NISARD. etc. Chaque période litiéraire est précédée d'un discours littéraire de

(5220)2 |

PANTHEON

EN VENTE AUJOURD'HUI

ez
NERH. NlammeET €t

LITTERAIRE.

LIVRES SACRES DE L'ORIENT,

Comprenant : le Chou-King, ou le Li-
vre par excellence; les Sss Chou, ou les Chez
Quatre livres moraux de Confucins et

Collection universelle

LES

Champs, 50, Paris. = bliés par G. Pavrmier,
Un beau volume grand in-8, 2 2 colonnes, — PPrix : 10 francs.

DES CHEFS-D'EUVRE DE L'ESPRIT HUMAIN,
Sous la direction typographique de M. Lefévre.

EN VENTE AUJOURD'HUI

M. LEFEVRE,

KFourNIER, de ses disciples; les Lois de Maoou, e
libraires, premier législateur de I'Inde; le Koran ..o ge I'Eperon, 6,
rue Neuve-des-Petits de Mahomet; traduits ou revus et pu- & Paris.

Approbation de la Faculté.

CHOCOLAT FERRE

DE COLMET, PHARMACIEN,

Ce Chocolat convient aux femmes pales',
aux hommes débiles, digérant mal ou epuisés
par les excés ou des fatigues, et surlout aux
enfans faibles, scrofuleux et lymphatiques.
Prix 3 fr. la boite, 5 fr. le demi-kil. Rue
Sainl Merry, 12. i :

CHEMISES

|GILETS:.CALECONS

' LamiHoussel

95 R.RICHELIEY

Sgciciés comummercinles,

BSS 216, Etude deMe AMEDEE LEFEBVRE,
7 avocal agréé, rue Vivienne, 34.

D’un acte fait double entre les soussignés
le treize octobre mil huil cent quarante et un,
enregistré  Paris le méme jour, folio 59,
verso, case 6 el 7, par Texier qul a regu cing
francs cinguante cenlimes, dixiéme com-
pris ;

It appert : PR y

Qu’une société en nom colleclil’a été formé
enlre le sieur Jean BROUGGMANN, tailleur,
demeurant 4 Paris, rae des Vicloires, 23, el
le siaur Jean-Alexis-Desirat DEPUY, employé
demeurant a Paris, petite rue Saint-Roch, 2

bis ; ;

Que la raison sociale est BROUGGMANN et
Comp.; ; ;

Que la signature sociale apparlient au
siaur Dupuy, qui seul est charge de la sizna-
ture, de la correspondance, faciures, billets,
changé et de Lous acles goncernant

se sous la raison sociale ;

Que toules signatures dannées sous la rai-
son sociale par_autres que par lui n'oblige-
ront pas la société; . . :

Oue le siéze e la sociélé sera & Paris, au
domicile du s'eur Brouggmann; et que sa
durée sera de quinze années qui ont com-
mencé & parlir du premier oclobre mil huit
oent quarante el um, el finiront le premier
octobre mil huit cenl cinguanle-six.

Pour extrait : Amédée LEFEBYRE.

217. Suivant acle passé devant M°
Tresse, soussigné, qui en ala minule et son
collégue, notaires 4 Paris, le six oclobre mil
huit cent quaranle etun, enregisire; 3

M. Jean-Marie GASNIER, marchand (taii-
Jeur ; et M. Viclor DELON, aussi marchand
tailleur, demeurant tous deux a Paris, rue

tichelieu, 92, ont formé enire eux une so-
ciéle en nom collestil pour Uexploilation du
commerce de marchand tailleur & Paris. La
raison sociale sera GASNIER el DELON. La si-
gnature sociale appartiendra aux deux asso-
ies (f | pourront en user séparement gl.ms
limifes de leurs attribulions respectives,
s les billets 4 ordre et autres elfeis négo-
ciables devront élre signes par eux coi o=
tement, en sorle gue la socielé ne sera enga-
gee A |egard de ces ellets, qu'autlant que L'un
el Paulre auront signé sous la raison sociale,
ou 'un d’eux tant en Son nom (ue comme
mandataire de son ‘coassocié. Les endosse-
mens o effets seront également sigheés par
I'un et Vaulre des associes, sous la raison so-
ciale ; mais ils pourronl séparément acquiller
lous billels, memoires ou lactures. M. Delon
tiendra la caisse, il paiera toates les dépenses
sociales, reglera les comples des cliens et
correspondans de la societe et fera les recou-
vremens. M. Gasuier sera spécialement char-
ge des achats de marchandises et de toules
les opérations de l'exiérieur. La sociéle esg
conslituga pour douze .ullltt‘a'rzlllel‘_cb ¢l con-
géculives qui onl commence a courir le quin.

ze seplembre mil huit cent quarante et un
el liniront le quinze septembre mil huit cent
cinquante-trois.

Pour exlrait, TRESSE.

BESS™ 218. Etude M MARTIN LEROY, agréé,
Rue Trainée-Si-Euslache, 17.

D'un acte sous seings privés fait en onze
originaux, & Paris, le sepl oclobre mil huit
cent quarante et un, enregisiré, le treize du
méme mois par Texier, fol. 60,vo, entre :

M. DE DELLEY D’AVAIZE (Augustin-Ga-
briel), propriétaire, demeurant 4 Paris, Tae
d’Angouléme-St-Honoré, 13;

M. DURANDEAU (Joseph), propriétairve, de-
meurant 4 Paris, rue des Beaux-Arts, 9 ;

Agissanl lant en sou nom personnel que
comme ayant les pouvoirs,ainsi qu’il Pa dé-
claré, etse portant fortde M. Fortungé de Vau-
gelas, par lequel il fega ratifier ces présentes
S0us quinzaine ;

M. GOBLET (Auguste-Marie-Joseph), négo-
ciant, demeurant a Paris, quai de Billy, 8;

M. Garnier-Abdon-Jacquas FRAMBOURG,
inspecteur-général des mines, demeurant a
Paris, rue des Sainis-Péres, 75 ;

M. DECAZE {Louis-I'raugois), propristaire,
demeurant & Marne, dépar.ement de Seine-
el-Oise ;

Mlle BESDEL (Marie-Anne), majeure, de-
meuranl & Paris, rue Nolre-Dame-de-Bonne-
Nouvelle, 9;

M. LISFRANC DE ST-MARTIN, propriétaire,
demeurant i Paris, rue Hauteville, 33.

M. HOLCROFT (Henri), ingénieur civil,
demeurant a4 Paris, rue de Rivoli, 6;

M.RUDLER (Xavier), ingénieur ecivil, de-
meurant & Paris, place Bourbon, §3;

M. Félix D’AUDIFFRET, propriétaire, de-
meurant. a Paris, rue de la Pépiniére, 52 ter;

Il a éte formé, & compter dudil jour sept
octobre mil huit cent quarante et un, une so-
ciélé en nom collectif pour lexécution des
marches approuveés par le minisire,les vingl-
quatre décembre mil huit cent trente-neufl et
treizeavril mil huit cent quarante et un;

Entre le ministre de la guerce, agissantau
nom el pour le compte du gouvernement, et
M. de Delley d’Avaize, pour la moulure de
grains el le blutage des [arines nécessaires a
lapprovisionnement des vivres de la guerre
pour la p'ace de Paris et de ses annexes, les-
dits marchés enregistrés les vingl-huit dé-
cembre mil huit cent trente-neuf, et seize
avril mil huit cent quaraule et un.

Toule aulre opéralion a ¢té interdile a la
sociéle.

Le siége de la sociélé serd'dans un local
loué au compte de la société, 4 la proximilé
du domicile de 4. de Delley d’Avaize, de pré-
sent, rue d’Angouléme-St-Honore, 13.

Le londs social a été composé : 1° des mar-
chés susdalés, de I'usine faite en exéculion
desdils marchés sur le terrain dépendant de
P'administration des vivres de la guerre, con-
ligu a la manutention, quai de Billy, 26 ;

20 Du brevel d'invention pour la mouture
des grains el le blutage des farines, délivré
le quinzé povembre mil huit cent quarante,

UD, faynom de M. d’Avaize, duquel brevet M.

(’Avaize pourra également user pour tous les
autres marchés qu’il pourrait passer avec le
minisire de la guerre, pour d’autres places
que celle de Paris;

3o De tout malériel dépendant de ladite
usine et des diverses valeurs qui seronl con-
statées par un inventaire dans un délai de
trente jours a partic de la signature du pré-
sent acte.

En conséquence, chagque asssocié a ap-
porié dans la sociélé sa part ci-aprés fixee,
de la propriéié de tout ce qui compose le
fonds social.

Les marchés fails ou 4 faire par M. d’A-
vaize, pour d’autres places qu» celles de Pa-
ris, ne font poiat pariede ladite société, les-
dits marchés restent pour le comple person-
nel de M. de Delley d’Avaize, quai sera libre
de les exploiter comme bon lui semblera, en
faisant pour ces marchés Papplication des
procédés pour lesquels il est breveté,

Le fonds social et les accroissemens qu’il
pourra recevoir onl éle divisés en (uarante
rarls dont les associés sont propriétaires dans
€s proportions suivantes, savoir :

M. de belley d’Avaize spdoe
M. Durandeau 12 19
M. Goblet 2 n
M. Garnier 3 »
M. de Caze £ »
M. Besdel S
M. Lisfranc de St-Marlin 2 »
M. Daudiffret 5’ o in
M. de Vaugelas 3 n
M. Holeroft 4 22
M. Rud er ; 2 »
Tolal, quarante quarantiéme, 21  4o[4o¢

Le partage des benéfices entre les associés
sera fait dans la proportion de leur intérét
iudiqué ci-dessus, et ils suporteront les per-
tes dans les mémes proportions.

Le capilal social a été lixé 4 la somme de
cent soixante mille francs, quia é1é intégra-
lement versée dans la caisse de la société par
ceux des inléressés devant fournir des fonds,
lesquels jouiront dun intérét de six pour
cenl par an, & partir de 'époque de chaque
versement, et cette somme sera remboursée
& chacun des baillears de fonds & raison d'un
quiuziéme par annee. dans la proportion des
sommes Versées, savoir :

Par M. de Delley d’Avaize 43,000 fr.

M. Goblet ; 1,500

M Lisfranc de Sainl-
Marlin 37,500
Mile Besdel 20,000
M. Garnier 22,000
M. de Cazes 30,000
Tolal, 160,000

MM. de Delley, d’Avaize et Goblet sont gé-
rans de la société dite des moutures de la
guerre a Paris; ils exerceront lewrs fonctions
sous la surveillance d’un consefl d’adminis-
tralion; ce conseil sera composé de lous les
intéressés ayant au moins deux quarantié-

mes; il devra toujours étre appeléfa délibé- -

rer, lorsqu’il s’agira de prendre des mesures
autres que celles de simple administration.

La raison de commerce de la sociélé sera
DELLEY I’AVAIZE et Ce, pour lasociélé des
moutures de la guerre de’ Paris; toules les
opéralions seront faites au complant, et la
sociélé ne reconnaitra aucun billet ou letire
de change souscrit, accep'é ou endossé par
les gérans, ni aucuns traités, marchés et en-
gagemens quelcongues qui n‘engageront la
sociélé qu'autant qu’ils auront élé signes des
deux gérans, et autorisés prealablement par
Ie[r conseil d’administration convoqué i cel
effet.

La durée de la présente société est pour
vingl-cing ans a pariir du vingl-cing aott mil
huit cent trente-neuf,jour de la réception du
moulin de la place de Paris, par Padministra-
lion de la guerre.

La société formée par acle sous signatures |

privées du premier juillet mil huil cent tren-
te-neuf, enregistré |, et & 'égard delaquelle
plusieurs publications ont éte lailes dans les
Journaux, est dissoute 4 compter de ce jour.
La liguidation en sera faile dans le plus
bref délai, par MM. de Delley d’Avaize et De-

caze, auxquels lous pouvoirs sont donnés a |

cet effet par les autres parlies; en cas de_dif-
ficultés, 1ls s’adjoindront un troisléme liqui-
dateur, qui sera nommé par eux; el s'ils ne
s’accordent pas sur le choix, il sera nommé
par M. le président du Tribunal de com-
merce.

L'avisde la majorité des liguidateurs ré-
glera lout ce qui sera relatif 4 la liquidation.

Pour extrait conforme audilacte,

MARTIN LEROY,

Tribunal de commerce.

CONVOCATIONS DE CREANCIERS.
Sont invités @ se rendre au Tribunal de
commerce de Paris, salle des assemblées des
faillites, MM. les créanciers :

NOMINATIONS DE SYNDICS,

Du sieur COMBALOT neveu et Ce, sociélé
de la Brasserie Lyonnaise, rue de Fleurus, 3,
el rue Nolre-Dame-des-Champs, 16; el du
sieur Combalol en son nom personnel, le
21 _oclobre 4 1 heures (No 2717 du gr.):

Du sieur SUBE, négociant & Bercy, le 21
octobre a1 heure (No 2722 du gr.);

Pour assister a V'assemblec dans laguelle
M. le juge-commissaire doit les consuller,
tant sur la composition de I'état des créan-
ciers présumés que sur la nomination de nou-
veaux syndics. ’

NoTa. Les tiers-porteurs d’effets ou endos-
semens de ces faillites n'étant pas connus
sont priés de remeltre au greffe leurs adres-
ses, afin d’étre convoqués pour les assem-
blées subséquentes.

VERIFICATIONS ET AFFIRMATIONS.

Du sieur TOUCHARD, entrep. de serrure-

rie, rue des Bons-Enfans, 34, le 22 octobre
& 2 heures (Ne 2445du gr.),

Des sieur et dame IMBERT, bijoutiers, rue
St-Honoré, 244, le 22 oclobre & 9 heures (No
2560 du gr.);

bu sieur LEBRETHON, négociant, rue du
Chevalier-du-Guet, 2, le 21 octobre a 2 heu-
res (Ne 2381 du gr. ;

Pour etre procédé, sous la présidence de
M., le juge-commissaire, aux vérification et
laﬂiman'un de leurs créances.
| Nota. Il est nécessaire que les créanciers
' convoques pour les vérification et affirmation
de leurs créances remettent préalablement
leurs titres &4 MM. les syndics.

CONCORDATS.
Du sieur BOURGEOIS, entrep. de bati-
| mens, rue Montholon, 13, le 21 oclobre a 12
| heures (No 2410 dn gr.);

Du sieur MOULIN, boulanger & Ménilmon-
tant, le 22 octobre & 12 heures (No 2487°du
Br.); 3

Du sieur QUITTON jeune, entrep. de me-
| nuiserie , rue Neuve-d’Angouléme-du-Tem-
piej 8, le 21 oclobre a 1 heure (No 2169 du
Br.);

Du sieur VITARD, entrep. de menuiserie
rue Granpge-aux-Belles, 55, le 21 octobre
12 heures (No 2496 du gr.);
| Pour ¢ntendre le rappor: des syndics sur
’état de la faillite et étre procédé & un con-
| cordat ou & un eontrat d'union, et, au dernier
cas, étre immédiatement consultés, fant sur
les faits de la gestion que sur Culilité du
maintien ou du remplacement des syndics.

Nora. Il ne sera admis A ces assemblées
que des créanciers vérifiés et affirmés on
admis par provision.

REMISES A HUITAINE.

Du sieur LEPAIRE fils ainé, anc, épicier,
rue de la Verrerie, 69, le 21 oclobre a 10
heures 112 (No 2321 du gr.);

Pour reprendre la délibération ouverte sur
le concordat proposé par le failli, 'admettre
s"il y alien, entendre déclarer Punion, et, dans
ce cas, étre immédialernent consultés tant sur
les faits dela gestion que sur l'utilité du
maintien ou du remplacement des syndics.

PRODUCTION DE TITRES,

Sont invités a produire dans le délai de 20
Jours, a dater de ce jour, leurs titres de
creances , accompagneés dun bordereau sur
papier timbré, indicatif des sommes & récla-
mer, MM. les créanciers *

Du sieur ROZE, anc. boulanger, rue de
I'Arbre-Sec, 14, entre les mains de MM.
Geoffroy, rue d’Argenteuil, 41, et Eparvier,
rue Trainée, 15, syndies de la faillite (Ne
2583 du gr.);

Du siear MARTENOT, limonadier, place
de I'Ecole-de-Médecine, 3, entre les mains
de MM. Magnier, rue Tailbout, 14, el Moisson,
rue Montmarire, 173,syndics de la faillite (Ne
26589 du gr.);

Pour, en conformité de Particle §93 de la loi

=]
du 28 mai 1838, étre procédé a la rgrgim' ificatit
des créances, quicommencera immédialement
aprés 'expiraition de ce délai.

REDDITION DE COMPTES.

Messieurs les créanciers de 'union d¢
la faillite du sieur BARBA, gerantde la s¢-
ciété reproductive des bons livres, rue Sain-
Hyacinthe-Saint-Michel, §, sont invités 4
réndre, le 22 oclobre a 10 heures precises
au palais duTribunal de commerce, sal
assemblées des faillites, pour, en exéculionde
Part. 536 de la loi du 28 mai 1838, enl
le compte qui sera rendu par les it
dics de leur gestion, el . donner leur &%
tant sur la gestion que sur [utilité du mair
tien ou du remplacement desdits syndies (+°
877 du gr.);

Messieurs tes créanciers composant I
nion de la faillite du sieur LESCROUEL, @&
nuisier, rue Zacharie, 9, sont inviles 4
rendre, le 21 oclobre a 1 heure pmﬁﬂsu
palais du Tribunal de commerce, sallé 2
assemblées des [aillites, pour, qon}ormeﬂl'
& article 537 de la loi du 28 mai 1838, ener”
ijre le l(l:nr:np'leddeI;linitil‘ ui Isternel T ;
es syndics, le débattre, le clore :
leur donner décharge de leurs .l'qﬂ“‘“f:mdi
donner leur avis sur Iexcusabilite di
(No 1713 du gr.).

DELIBERATIONS.

MM. les créanciers composant I’FNWM:
la faillite du sieur TENRET, marbrier, i
levard Beaumarchais, 75, sont inﬂlé‘ﬂ :
rendre, le 22 oclobre & zheurel,"i.ﬂ“u'
du Tribunal de commerce, salle des |

our prendre parl 4 une deh!:e.l‘ﬂ““,tls“
Biulérél de la masse de ladite faillite (¥
du gr.).

4___‘_‘"__‘_____,_——-‘-—
ASSEMBLEES DU SAMED1 16 OCTOBRE:

DIX HEURES : Dllllillc., md dde vins en %
clét. — Nau, taillenr, synd. $ ¥

ONZE HEURES : Goumand, md de ﬂns‘,“#
de comples. — Hommel, loueur de 2
lels,r cone. — Bertout- ainé, P
verif. R

mint : Wauthier, limonadier, ;d._—e-B‘l}::::
et femme, mds de pain-d’épice, I -"u rchely
Camus, mde de vins, conc. — ﬂm’“u
fab. de cire & cacheter, délib. -I;;urlnd

1_'::5. rlalrie& com;;za de gestion. —
s, limonadier, clot. 5,

USE HEURE : Percepied, md de lw_““”."f_,
cloture. — Boulogne fils, vmlurlefsemlj,
Worms, limonadier, idem., — Qua
nourrisseur, id. — Jury ainé. .
poils, id. — Panier, l_narechal—[eg:myg'
Monnot, tabletier, véril. — DHFI‘ o yod.
boulangére, id. — srgc_taerl,_iml et l’iﬂgeﬂ’
Menut pére, mécanicien, id. =
vitrier, conc. o]

nm.:x WEURES : Dussausse, honnﬂe_r:_'i__

Ezu‘egistrérh Paris, le

Recu un frane dix centimes,

-

oclob-r?:-i 841.

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, IMPRIMEUR DE 1ORDRE DES AVOCATS, KRUE NEUVb—I)Iz}b..pET[TS_C‘huPs’ =
" Pour égalisation de la signature A Guver

le ,maire du 2= & ndissement

¥ = o= =



